1128 , Megjelenik minden vasarnap masfél iven sokféle képekkel ellatva. ’
. Szam. El6fizetési ar : Egész évre jan.—dec. 8 frt, 6 hora 4 frt, 3 hdra 2 frt. Egyes szam 16 kr. MII
1880. Marczilis 2S. Eléfizethetni minden postahivatalnal és konyvarusnal. Kiadoéhivatal : Pest, ha- J#"' y n
-r

y ratok-tere Athenaeum-épilet. Hirdetések dija : 5 hasabos nompareille sor 10 kr.

NAGY PANASZ.

J!)anas\a van Lis{t Ferencinek, Kifaradva megy el innen
Panasza a magyarokra, Es oriil, hogy menekiilhet.
Ha itt van: a tis{telgésnek His~' itt a nagy s{eretettel
Nincsen soha vége-hoss{a. Minduntalan nyakan Ulnek.
Panasza van Lis{t Ferencinek ; Jogos a{ 6 nagy panas{a
Mint a balvanyt: megcsodaljak, S orulhet, hogy tovabb lo6dul,
Nagy sorényld mu{sikasok, Erdemel 6 szeretetet
Ostromoljak a s{obajat. Mindenféle nac{iotul ;
Hangversenyen megéljenek, De belatjuk nagy hibankat,
Hegyibe megkos{oru{iak, Hogy a mi 6t megviselte:
Minden nagy kitlintetéssel A nagy alkalmatlansagot
S{egény embert majd megnyitnak. Tollu nk meg nem érdemelte.

Lantos Sebestyén.
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Grinwald Bélahoz.

Nem kell neked Nemzet, Haza,
Nem kell neked kdzség, Megye,
Miattad az ut- s arvapénzt
Banod is te, 6rddg vigye.

Eveken &t sokszor l4ttad,
A megyei romlottsagot,
De azért a fejed se fajt,
S6t a mocsarlaz se bantott.

Ny(itted a sok theoriat,

Okosat is mondtal néha,

Mar a lapok is hirdeték:
»Szellemgazdag Grinwald Béla.*

Mi lelhetett hogy egyszerre
Felfortyantal mint a béka,

Es duflan fogsz, mint az lczik
Kezében a szamla-kréta? !

Aha! Tudjuk mar! Nyilt titok!

A miniszterszékbe vagyolsz —
Csakhogy az még életerés

Kit T e mar mint holtat gyaszolsz.

Bélukam, varj és légy nyugodt!
Majd ha tdbornagy lesz D6ja —
Te lészsz a' belugyminiszter . . .
Téged se koltott a goja.

Flaccus.

Hoffniann P&l és a gyémant.

Azt irja EO6tvos »V. a U«-ban, a habarékok
egyik ékszerészérdl, Hoffmannrdl, hogy Deédk Fe-
rencz valamikor a gyémanthoz hasonlitotta.

Deak ugyan nem igen é€lt az ilyen hizelgb
hasonlatokkal, de ha Hoffmannt gyémanthoz ha-
sonlitotta, csakis cseh gyémantot érthetett ez alatt.

Es pedig el6szor, mivel hyperalkotmanyos
Hoffmann ur a forradalom utdn egy darabig a
cseh beamterek arméadajdban ragyogott; és ma-
sodszor, mivel Hoffmann ur képes ragyogni, tébb
szint is mutatni mint a cseh gyémant, és mivel
neki is ép ugy mint ennek, igen kevés soliditasa
és valGsagos belértéke vagyon.

USTOKOS.
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Loris-Melikow alkotmanya.
ls

Oroszorszag koztarsasagga alkittatik at, mely-
ben minden a ,szabadsag, testvériség és egyenld-
ségé elvei szerint fog intéztetni.

2. 5-
A szabadsag korlatlan. Ennélfogva a magas
kormanynak szabad mindenkit felakasztatni.

3Ss
A testvériség &ltalanos. Middn tehat a magas
korméany valakit Szibériaba kild o6lmot &sni, ez
csak csaladi érdekbdl torténik.

4- %
Az egyenlGség tokéletes. A rendOrség tehat

: a befogatésoknal kivételt nem tehet.

5. &

Ezen alkotmany alapja a szabad valasztas.
Minden muszka polgéar tehat szabadon véalaszthat
a kotél és a golyd kozt.

Kelt Szt-Pétervart a megrokoényodés egy perczében

l.orfs-Melikow.
népkaszaboldogité, m. p.

Gladstone albumaba.

Szomoru politikusa lelted ain mig a

lohig agitator izs.
T. Z

A képviseloimz folyosojan.

Hermann Ottd: Lattal-e mar philo-
xerat?

Bedthy Algi: Nem.

Hermann Ottd: Hat né{{ ide. ime
egy! (ki vesz zsebébdl egy (veglapocskat, melyre
egv kitométt philoxéra van ragasztva.

Bedthy Algi: (Hosszan vizsgalva az
Uveglapot.) llyet mar lattam, de nem a s{6l6he-
lyeken, hanem a szll6helyeken.
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MIKOR A NEMZETI SZINHAZBAN OLASZUL ENEKELNEK.

— A >Hugenottaki-bél. —

W ilt Valentiné: lo tamo! lo tdmo! Perotti llaoul: Tu mami! Tu mami!
EX CATHEDRA A ki méar egyszer végig elolvasta a\ lliaszt, annak mar &%
' sem fog nehezére esni, a mit el nem olvasott.

— Jegyezgeti: Pajkos Diak. — *
A metafizika annak a tudomanya, a mit nem tudunk, ellen-
tétben a dilettantizmussal, a mely annak a nemtudomanyat jelenti,

a mit tudunk.

Miutan a\ ember nem haland6, Baja\eth sem volt halandé,
hanem meghalalo\ott.

A nyelv mély-értelmiisége gyakran a csudalatossal hataros.

P. 0. olyan asszony, a ki mas allapothan van, nyilvdn nem oly T e - z
allapotban van, mint a\ olyan, a ki mas allapotban van vagyis: /AZ “ju -I-isza SZIngm
nincs mas allapotban. * Pulszky (fitiszti (odasug Szilagyinak):
Csak legyenek rajta barataim, hogy mindig ajo isten kefé- Szakasztott apja iia. Mindenre megfelel.
nek a nyomdokaiba Iépjenek. Ezt sem lehet megbuktatnunk.
Cleopatra és Antonius egy hajban laktak. Azonban — faj- . ’SZ|Iagy”|: Csak meg miniszterink ne
dalom ! — Ayitonius meghalt. valjék beldle!

Sp—a.
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P apsaijt.

E gy katholikus képvisel6 neheztelését fejelte ki
kozelebbrél a herczegprimas elétt afelett, hogy a
magyar clerus a katholikus Apponyi gréf elleneben .
a kalvinista Tisza Kalman korméanyat tdmogatja. |

— Hjah! —felelte a herczegprimas — mikor
Tisza Kalman kalvinista voltdra is jobb minister
sok katolikusnal és Apponyi grof katholikus léiére

is nagyobb lutheranus sok jezsuitanal! —
*

*
A bensd titkos tanacsossaggal kdzelebbrél meg-
tisztelt nyitrai pispdk, Roskovanyi rendkivil scru-
pulosus ember, a ki mindenért magaban szokta

doknek anyagi calamitasairél, megszolal oldalka- 1|
j nonokjahoz s !
— Lassa, reverendissime, ennek mar csak- \
ugj-an én vagyok az oka. Ha vaczi paspok voltom- :
kor nagyobbra dntettem volna a fétemplom nagyha- .
rangjat, azoéta ian kifizette volna az utédomnak
addssagait! (Hanem mar erre az o6nvadra & is
; elmosolyogta magai.)

" (Szabadon egy kabaré k-par ti

Torok P&l superintendens koézelebbrél ‘igen
\ elismerdleg nyilatkozott a jelenlegi magyar puspoki
kar tudomanyos és hazafias érdemeir6l. »Hanem
azért — végzé — mindannyi kozott az egri érsek
i a legokosabb s legélelmesebb ember. A priméas \
100,000 forintot tesz te tanitéi alapra, a Csanadi
puspdk Kkétszazezerén 4arvahazat alapit Szegeden, m
' Haynald draga csillagdat emel, Ipolyi minden
idejét a tudomanynak és kdézm(vel6désnek aldozza, —
mindezekr6l apro betls hirekben emlékeznek a lapok.
Hanem az egri érsek ily draga dolgok helyett meg-
\ ereszt egy olcsd kortes beszédet, bezzeg megered
\ erre a sok gratulatio, ciceros rezérczikk, ellenzéki
fogadtatas ésfaklyas zene.
Ehhez csak egy stréphat illesztink a legGjabb
\ egri vords boros nétabol:
*Plspokbotya illyik nyéki,
Ey~el is a kaurmanyt veri.
Ersekink S"amass"a

Alkotmanyos mas”s"a
Rakdciy't isfeltamaszd.*.

P ater Copentius.

Tisza beszéde alatt.
(Az Ir6i karzatrél.)
Ellenzéki: Irigylem ennek a Tiszanak az eszét,
de a politikajabol nem instalok.
Sp—a: Ha az eszét birnad, akkor meg a
politikajat irigylenéd.

M azczias 28. 1880.

Andréssy és Grunwald.

Andrassyrdl Kakaiét

S Kaszok hajtogattak nagyon,
Hogy az dsszes tehetsége

Dus hajfirtjeiben vagyon.

Es e szokban sok igaz van

zar Grinwaldra alkalmazva:
Allamférfi képességek

— Mint a furték kopasz fején —

A Unak néla das halmazba !

Spinoza.

A pr«-csepré.

Asszonyi erény. A hol nincs kisértés ott, nem
keresni a hibat. Olvasvan kozelebbrdl a vaczi piis- |ehet erényességrél beszélni, a hol meg van kisértés

ott épen nem lehet erényrdél beszélni.

Sok ember arra hil, hogy nem hm.
Morgé

I 1ii i1& IIS

Kincsen olyan ellenzék,
Sallari Bilin!
Jllint a dics6é habarék,
Sallari Bum!
Kincs tobb oly eollegiiini
Obseiiroruiu viroruin,
Sallari Bum!

Reklamalni, beszélni,
Sallari Bum!

Senki sem tuti agy, mint mi,
Sallari Bum!

Beszédinkért mindenkim

majd megvesz a publioum,
Sallari Bum!

*Csak az eggyen busulunk.
Salldri Bum !

Hogy lapot kell tartanunk
Salldri Bum!

mely irja in aeternuin :

.mindegyikink portentum !
Salldri Bum!

Hajh ! ezt megfizetjuk jtil,
Sallari Bum!
Nata napidijakbol
Sallari Bum!
ILevonatik per anniini
Nagyszer 6tven lloréniim,
Sallari Bum !

ZoHf/6ncz.

képviseld prézaja utan.)
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Tisztelt olvasok !

Mi fogjuk megmenteni a hazat, csak 6nok
mentsenek meg minket.

Lehetetlenre nem kotelezzilk magunkat: be-
latjuk mér, hogy Deékot fel nem tdmaszthatjuk,
a régi Dedk-partot meg nem teremthetjik; ha-
nem tamad mi bennink mind megannyi diak, s
megcsinaljuk a diak-partot.

Kis id6k, tehat kis bet(ik!

MIKOR BALAZS SANDOR LAPOT INDIT.

(S mikor nem indit.)

Baldzs Sandor mint

— orommel halljuk — lapot
indit. (P. Hirlap.)

Baldzs Sandor sTolvaj* czimmei lapot indit a parizsi
»Voleur« mintadjara (»E — s.«)

Baldzs Séandor lapja napilap lesz s ~Tolvaj* czimmei
indul meg. (Hon)

USTOKG S.
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AZ UJ EV-

Ad me, ad salutarem undam venite per sun-
dam bundam!

Ad me sancti Gregorii papalem equitem et
Suae Sanctitatis XIII. Leonis rugientis solum tér
benedictum filium! i

Ego, tér benedictus, cum meo »Magyar Allam*
te et »statum hungaricumc salvos facio, et spe-
cialiter eos, qui ad augendas domus meas salvi-
ficas piculas sancti Petri mittitis. i

Et libera nos a »Magyar Korona.* — Amen !

Baladzs Sandor »Magyar Posta*

czim alatt egy posta
és tavirdai heti szakkozlonyt fog kiadni, nem »Tolvaj«
czimmei, mint azt a tébbi lapok tévesen irtdk. (P. N.)

Baldzs Sandor lapja »Magyar Posta* czimii napilap

lesz s egy part nélkiali konsorczium adja Ki.

IDem.en.til2:.

(A -asik héten.)

(Hon.)

Baladzs Sandor napilapjat nem partnélkili konsorczium
ladja ki. (Hon.)
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NEGYEDBEN.

Mi vagyunk »Bolond Istok.*

Biz' Istok.
Mi mondjuk a legjobb vicczet.
Biz' Istok.

A ki a mi viccziinkdn sem nevet, az hazaarulé.
Am hadd legyen mindenki hazaaruld, csak
aruljon minket is, azutan kildje be a b6rink éarat.
igy mentédik meg a haza és a szabadséag!

Baladzs Sandor lapja nem heti 4s nem szakk&zlouy

rossz tréfaval feliiltetni gyon-

lesz, mint bennitnket valaki
gédtelenkedett. (P. N.)

Baldzs Sardor lapja nem napilap lesz, nem is »Ma-
gyar Pésta« czimmel, nem is a parizsi »Voleur« mintajara
indul meg. Baldzs Sandor mint 6rommel halljuk, — semmi-
féle lapot nem indit. (P. Hirlap.)

A »Kdzvélemény« netté két hét mualva kozli az

Gjdonsdgokat meg a dementiket is egyszerre ilyenforman :

USTOKOS.

T. Publicum!

Kintelenek vagyunk belatnyi, hogy mi az
elétink szolokat nem birjuk felll liczitalnyi, izs
hogy az »Ustokos«-re ipen sémi sziiksig se nincs
van, mer mi meg nem tugyuk olyan jol mentenyi
a hazat, mint amazok. Hanem ha azir migizs
praenumeralyak »Ustokos«-re, biztosityuk, hogy
nem elvész a haza, se vilag, mer hiszen egy par
forint nem a vilag.

»Baldzs Sandor lapot indit! ldeje volt e rég hallgaté

férfitnak a tettek mezejére Ilépni!! Lapjat azonban nem
partnélkuli konsorczium adja ki, nem a parizsi »Voleur*
mintdjara, nem is »Magyar Posta* czimmel, nem is napi-
lapot, nem is heti lapot, nem is szépirodalmi, nem is »Tol-
vajt« nem is Posta-szakkozlonyt, nem is Pesten; hanem
Véaczon, hanem vegyes tartalmd hetikdézIlényt, hanem »Vaczi
ujsdg« czimmel, hanem a Kompolthy Vaczi UGjsdaga min-
tajara, hanem a fegyhdazi rabok kiadasaban, hanem nem is

Baldzs Sandor: hanem valami Zabiancsdak M atyas.
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O-KORI LELET.

— Talaltdak Szegeden. —
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Az egyesult ,fuggetlen szabadelvi* ,,konservativ*
partonkivili- és beluli habaréknak

sikertlt kézelebbrél a kovetkezé egységes elvi programui alapjan
végleg i'usionalni:

I. A felelés ministerekrdol sz6lé 1878-ki torvénycl/ikk

moédositandé a kovetkez6é novellaval: »A felel6s minisztere-

ket kinevezdé kiraly 4ltal a tarczak betdltésénél elsd

sorban terén kipro-

balt,

figyelembe veendék az allamszolgalat

gyakorlattal biré allamférfiak (Lényay, Bitté, Simouyi

Lajos fogalmazvanya); azonban legels6 sorban tekin-

szinvonaléan
Szi-

tetett érdemesnek a politikai tudoméany eurdpai

alle, elsé tudésok (Hoffmann, Pulszky,

lagyi
kézigazgatas

rangl politikai

toldaléka); és legeslegelsd sorban az Aallami

alapjat képez6 megyei korméanyzatban érdeme-

stilt kozigazgatasi capacitasok. (Grunwaid, Foldvary Mihaly
és Gullner Gyula pottoldaléka.)

Il. A parlamentéris alkotmanyossadgnak az egy irdnyzat
okozta

1880.

stagnatio altal fenyegetett érdeke UGgy

elétt

mcgmerevilése

kivanja, hogy az miniszterséget vallalt férfiak

USTOKOS
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legfeljebb hat év tartama utdn téarczaikat uj erdknek en-

gedjék 4t. Azonban a kozigazgatas consolidatiéjanak a

folytonos fluctuatiotol valé meg6évasa érdekében a fentebbi ha-
vagy 1880. utdn minis-

ha-

tarozat kotelezettsége az 1880-ban,

teriumba lépett férfiakra ki nem terjesztetik. (Egyhangu

tarozat.)
1.

Utasittassék a kormany, tarthatlan kodzigazgatasi

rendszerink javitdsara, még a nagybdjt lejarta el6tt, —
egy az ideiglenes élethossziglani valasztas utjan valé kine-
vezés és a szigortan kozpontosité allami administratiét a

megyei és kézségi 6nkorméanyzati jogok kitagitasaval egyesitd

rendszer elvei alapjan készult torvény-javaslat benyuUjtasara.

Iv. A
nydban a protestans felekezetek s

a hivék szamanak ara-
haladék nélkul

s6t a zsidok is

tanulmanyi alapokban,
részesi-
tendok (Szilagyi, Molnar Aladar
(Chorin

természetére és a jogi

javaslata)

poétjavaslatai; azonban tekintettel emez alapok jogi

érvényre emelkedett szazados szokéasra

a katholikusok actualis privilégiuma ne szenvedjen semmi

révidulést. (Apponyi Albert toldaléka.)

V. A sajtészabadsag legféltetlenebbil megévandod
minden korlatozastél (fuggetlen szabadelviek inditvanya):
azonban tekintettel az allami és maganjogi r.-nd igényeire
a praeventiv censura czélszeri intézménye miel6bb életbe-
léptetendd. (A conservativek podtléka )

V1. A polgari hazassadg azonnal térvénybeigtatandd

(Toffmaun P4al) ; azonban az Apponyi-féle »6t katliolikus pon-

tozatnak elvi sérelme nélkul. (Apponyi és Leské toldaléka.)

ime e hat pont alapjan sikerilt az egyesult »fugget-

len szabadelv(i konservativ partonkivuli- és belili habaréknak

megtaldlni az elvileg 6sszhangzatos programmot, mely eon-

solidatiéjanak és hatdrozott irdnyd akti6janak legbiztosabb
garantidja. E jeles allamokmany a part hivatalos szuletés-
napjan, april elsején fog a »Pesti Napléban« kozzététetni.

A limit szamban kozélt rébusz megfejtése.



AZOK A FEHERKEK.

— Fdé6varosi kép. —

Mikor Lajcsi bard délfele felébredt, végig
produkalta az asitas minden scalajat, megdorgolte
szemeit és egy hangos nyogéssel ki is nyujtdz-
kodott: kinyGjtotta kezét a reggel érkezett leve-
lek utan.

Az els6 levél, mely kezébe akadt, vékony,
kapkodott pok-labakhoz hasonld vonasokkal volt
Irva és igy szolt:

>Uram! Lattam ont. Tudja- e hogy maga
elragaddan csinos gyerek ? Abban meg nem kétel-
kedem, hogy épen olyan szellemes is, a milyen szép.
Tegnap utana kildtem szoba lanyomat és aj 6
jelentésébdl arrél értesiltem, hogy aj 6n labszarat
is ruganyosak és teltek még. Ajt mondja Liselte,
ki e dolgokban nagy tapasztalattal bir, hogy on

\harom ugrast tett, s egysjer sem rogytak meg
' térdei. Nagyon természetes, hogy e korulmeny
csak fokozta érdekl6désemet. Hiszen én mindig agy

. bolondulok aj ismeretlen jiatal emberek utan!

Nagyon lekdtelezne tehat, ha megszeretne.
Oh, nem vagyok kozonzéges n6. Bard né vagyok
(méasként nem is Irhatnék ilyen levelet) s nevem . . .
Nem, ezt majd csak kés6bben mondom meg, akkor,
ha meggy6z6dtem érdemes- e on valéban arra,
mit majd igérek? . Irjon nekem poste restante,

ms czimezze levelét *Feh ér ke divatarusnonek, de
gyorsan irjon am és szeressen meg még gyorsab-
ban, mert megdldm magamai. Higyjen szerelme
Gszinteségében annak, ki orokké aj oné.*

Fiatal emberiink tlzbe jott és asztaldhoz
rohant. Ott ezeket irta:

»Nem lattam kegyedet. De hiszem, hogy gyo-

| nyéri. Abban sem kételkedem, hogy épen olyan
szellemes is mind szép. lIgen, imadni fogom ont.

i Hiszen ugy bolondulok az ismeretlen nék utan!

\ Ha kegyed is megkedvel engemet, azt hiszem, mi

j szeretni fogjuk egymast tdn harom honapig is,

\ leginkdbb pedig amaz e™éd alatt, melyet egyitt
I toltenddnk el.

Reményiem nem veti meg ajanlatomat, s ven-
dégem lesz holnap a >Hungéridban.* Két drakor
varom kegyedet. Ottfogok UlIni az els6 asztalnal,
a viragok mellett, és ismertet6-jeltilfejemen hagyom
a sziirke kalapomat, s mellé piros szalagot t(izok.

Feleljen asszonyom, gyorsan, szeressen gyor-
san, jojjon még gyorsabban, mert ha nem jén —
egyedul eszem meg az ebédet.

~NOrékké imaddja .«

Megczimezte a levelet, de elragadtatdsaban
nem irta oda a Fehérke mindBségét, azt, hogy
ditvaarusnd.

Masnap egyedul Ult a Hungéaria egyik kelle-
mesen és izléssel felszerelt asztalandl. Teritéke
mellett egy masik is volt. Sok kivancsi szem for-
dult a piros szalagos kalap felé. De Lajcsi bard
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M aeczids

nem latott senkit: dromt6l dobogd szivvel, vard
tekintettel s borzasztéan korgd gyomorral tekint-
getett a bejarat felé.

E pillanatban nyolez hélgy jelent meg. Mind
a nyolez keresett valakit, mind a nyolez mosoly-
gott, midén meglatta a piros szalagos kalapot, s
mind a nyolez a Lajcsi felé tartott.

— Nemde, uram, nekem irt 6n, tegnap hogy
jojjek el ebédre? — kérdé sietve lihegve a leg-
kovérebb.

— Eh, hallgasson maga! — kiéllt erre egy
vékonyabb. Ugy e engemet? S a kérdést oly szé-
ditd tekintet kovette, milyen csak kitelik a szir-
kés zold szemhdi.

Erre harom »persze« hangzott, s harom
holgy bizonyitotta, hogy 6 lenne az a fehérke, kit
ebédre hivtak.

— De engemet!

— De épen csak engemet!

— De bizony csak engemet !

— Hiszen mind nekem czimezik a »Fehérke«
leveleket.

— De bizony nekem.

— Hogyne, mikor engemet hivnak igy »poste
restante.*

S a nyolez holgy pokoli larmat csapott az
elbamult ifja el6tt.

— Végre is, uram, — Kkidltott hatalmasan a
legkdvérebb — kit hitt 6n tulajdonképen ebédre ?

— Egy »Fehérke« nev(i holgyet, kit nem is-
merek.

— Ugy! Hat engemet ismer 6n?

— Nem.

— Hat engemet ?

— Engemet?

S nyolezszor sengemet.*

— Legkevésbé, legkevésbé sem.

— Ez esetben szolt Ujra a lefontosabb sze-
mély — agy latszik, hogy mindnyajunkat illet a
meghivas. Mert mindnydjan Fehérke czimen kap-
juk leveleinket, s egyikinket sem ismeri. Pinczér
nyolez teritéket ide!

Lajcsi bar6 menekilni akart, de a nyolez
Fehérke dtjat allta és a gyongéd kacsok hordar-
nak is dicséretére valo erdvel szoritottdk le a
székre.

A szegény [6rdog meredezd szemekkel (Uilt
székén, ngelyeket kell6leg eltorlaszolt a nyolez
Fehérke. Ok meg lakméroztak kedvikre és mu-
lattattdk hazi-gazdajokat az & moédjuk szerint. A
champagnei és a fekete kavé mellett jovetelik
okat is megfejtették. Mind a nyolezan Fehérke
néven kapjak leveleiket poste restante, de a név-
hez még egy-egy meghatérozott czimet is ir a
beavatott. Most mikor Véletlenil a nyolez Fe-
hérke egyszerre ért a postara leveleikért: a pos-
tan csak egy Fehérkének czimzett levél volt, s ezt
az egyet mind a nyolez kovetelte.
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M arczius 28. 1880.

A szabadulni vagy6 posta-tiszt inditvanyara
megegyeztek abban, hogy a levelet felolvassa s a
nyolcz holgy kozil az, ki legjobban megértheti,
viszi haza. lgen, de a levél ismeretlen n6hoz volt
intézve s meghivé volt. Nagyon természetes, hogy
mind a nyolcz elég csinoshak tartotta magat arra,
hogy Jlen levelet kapjon, s elég éhes ahoz hogy
az ebédre elmenjen.

— De — szélt Lajcsi bar6 — nem jo lenne-e
més ilyen kellemetlen tévedések kikerilése végett,
ha megvaltoztatnak &l-neviket, s nem tulajdoni-
tandk maguknak a leveleket.

— Hja! — kidltott a nyolcz étkez6 hat on
nem tudja, hogy minden poste restante-os holgy-
nek »Fehérke« a neve, s csak egy melléknév altal
kulonbozik egyik a masiktol.

Nem; persze, hogy nem tudta. Hanem ezuttal
jol megjegyezte azt maganak. Kifizette a borsos
ebédet, azzal vigasztalvdn magat, hogy schwarc™a
lett ugyan, de legaldbb most mar tudja, hogy
kik azok a Fehérké-k. A nyolcz hélgy pedig bepa-
kolta kézitaskajaba a pecsenye- s csemege maradé-
kokat, s minden mas egyéb kovetelés nélkl
eltavozott. Otthon férjeiket, s be nem vallott ked-
veseiket is megebédeltették poste restante.

L’AnGE QI'l EIT.

Az »0rszag-Vilag <szerkeszt6seégében

A. munkatars: The, Naczileben ujd-e enghemeth

volomi franczidnak meghiszi a khiizonség?

N. munkatéars: Enghemben meg hiszi edj ghoro-

g6th lapphangani.

Szed6 (a hattérben): Az am! Ezt a lapot ti rélatok

eSzombati Ujsagnak* kellene kérilmetélui, ha mar a

masik képes lapot »Vasadrnapi Ujsadg«-nak keresztelték.

USTOKOS.

155

ELOFIZETESI FELHIYAS.
az

U s T 6 K O s =

Az uj évnegyed alkalméabol felkérjik az
>Ustokos« azon el6fizetdit, kiknek eléfizetése
lejart, hogy el6fizetéseiket megudjitani szives-
kedjenek, nehogy a lap szétkildésében fenaka-
dés torténjék.

re.

Az ,USTOKOS" el6fizetési ara:

ApPril—Uiniusra . 2 forint.

April szeptemberre. . 4, "

AgrU—deczemberre e 6 .,
Az el6fizetések az »Athenaeunmx kiadohiva-

talaba kildendék.
Az évnegyedet

JO K A 1 JVCO KIST
mf*5""egy uj regényével
kezdjuk meg.

Az ,, Ustokos" szerkesztésége.

SZERKESZTOI SUBROSA.

D—i J—s. (Drczn.) Magéan levél ment; megérkezett ?
— V—y A—L (M. Szgt.) >A derelye< nagyon jéizi. A szo-
mor0 jaték meg dehogy is ijesztett meg. Csak ide vele minél
elébb. Az okmanytarba valdok is kivalé jo példanyok. —
Sz—6 K—n. (Bttka.) Az els6t talan kozoljuk, igazitvan elébb
rajta egy-két vonast. — Tobb kéziratrol jovére.

Budapest, 1S80.

Laptulajdonos : Felel6s szerkesztd: Rajzolja:
JOKAI MR SZABO ENDRE. JANKO. Mm A2 ATHEAFOI" SR
HIRDETESEK.

Egész AusztriAban magam vagyok azon helyzetben

csak 2 frt 75 krért egy kitinden jaré nikel-eziist-zsebérat, — mely a pontos Jarast illetéleg klprobaltatott — egy finom nikel-ezlst éra lanczczal és
kulcscsal egyitt adhatni. — Ugyanezen o6rak finomabbak és kisebbek 3 frt 30 kr és 3 frt 80 kr. — A t. 6ras és drakereskedd urak felkéretnek, megren-

deléseiket mint eddig bekildeni, és 6 havi hitelben részesilnek.

Csak 3 irt 90 kr és 4 frt 50 krért szolgalhatok n6-6rakat, nyaklanzczal egyitt, melyek pontosan jarnak és legszebb disziul szolgalnak. —
Ki nem hiszi, tessék ezen érdkat megnézni, és azonnal venni fog. Orakereskeddim ezen 6rakat 10 f||JavaI arusitjak.

Csak 1 frt 20 krért szolgalok egy amerikai szobaérat, mely 24 éranként felhtizhatd és pontosan jar.

Csak 1 frt 80 krért adok egy vekker-6rat, mely biztosan folkélti az alvot.

Helyzetben vagyok nehéz ezist zseb-érakat 4, 5 és 6 irtért adhatni;
— Minden 6rdhoz egy 2 évre sz6l6 biztosité iv van csatolva. — Minden ezen

irtig; arany-dérakat 15, 20 egész 30 irtig, a legnehezebbeket adhatni.

anker-6rakat 6, 8 egész 10 irtig; remontoir-6rakat 6, 7 egész 10

o6rak, melyek csak nalam kaphaték, dratermemben lathaté és megrendelheté: W ien, Ferdinandstrasoe Nr. 11, 3. Stiege 2, Stock.
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nyilvanitom ez alkalommal, miutan a Térok Jézsef ur
gyogyszertarab6l Budapesten vett

szabadalm. készvenyvasznat

hasznalvan, keresztcsontomban és csipdimben volt heves
fajdalmaktél kénnyen és gyorsan megszabadultam, s kész-
nek nyilatkozom, ezt mindenki el6tt széval is bizonyitani.

Frieiller 1.
Budapesten, Luiza-utcza 20. sz.

E gy eg'ész Bazar
BECSBEN -»Q
csak 4frt 80 krajczarért azonnal kaphatd!

Ez kévetkez6kb6l al11: 2 pomp. cltina ezust yyertyatartd, 1 va-
terproopf kézitdska. 2 olajnyomata kép fametszet, keretek, 1 ajézust
asztalicsetu/o vili. fém, 2 jux tanryy tiraknak, 2 jax taryy csak ndknek,
1 gyonyo6rid varrd eszkéz, melyben minden taldlhaté, mi a nének kedves,
1 pompas arczkép album, telve pikans arczképekkel, 1jaré fém ora
hosszl lanczczal, perczmutatéval jotallas mellett, 2 gyonyor( chinai virdg-
tarté. 1 pompas vaj-csésze, 1 kristal so- és bors-tarté, 1 valédi bagaria
pénztarcza 5 osztalylyal, nem vastag, konnyen a zsebbe tehet6, 1 pompas
fém zseblampa, oly kicsiny mint egy dohany szelencze, 1 val6ban szép su-
matra ékszer urak és néknek, 1 meilti, 1 par finom fiiggs, 2 szép kristal
gylrd, 1garnitur inggombok, 1 pompas bal- és utczai-legyezdé. Ezen bazar

lared Becsben, Ferdiiiainlstras.se Sr. 11,

3. Stiege, 2. Stock.
Azok. kik postan kivanjak, megkaphatjdk. — A lada hozzé csak 45 kr.

Marczius i?78. 1880.
Kiilouds figye-
lemre mélto!

A hirneves

dr. FORTI-féle

mely rendkivili
gyogyereje, elvalasz-
té, érleld s fajdalmat
csillapulj hatasa altal leggyorsabb, leghiztosb s egyszersmind
gybkeres gydgyulast eszk6zdl kilonnem{ bajokban. Egy cso-
,gdara 50 kr, nagyobb csomagé 1 frt, hasznélati utasitassal
egyltt postan kildve 20 krral tobb.

Kdzponti kiildeményezo raktar Pesten:

TOROK JOZSEF, JSSTVS:

Bécsben Pleban F. X. gyégyszertal &ban, Istvantér 1. sz.
Dr. Girtler F. gy6gyszertaraban, Freiung 7. sz. Herbabny G
gybgyszertardban, Keubau, Kaiserstrasse Kr. 90. — Gracz-
ban: Kedved A. gyégysz. a Mur-téren. Tovdbba kaphat6
Budapesten: Pillich F. udv. gyégyszertaraban nagy (3)
korona u. — Formagyi F. gyogysznél 3 korona u. 26. sz
—Ifj. Dr. Wagner D. varoshaztér. — Schernhoffer K
0zv. a »nagy Kristéfhoz* czimzett gyégysz., véczi-u. és
a Kristof-tér sarkan ; és id. Dr. Wagner D.gyo6gysz. vaczi-boul
59. — Egressy R. gyégysz. nador-u. 2. — Sztnpa Gy. a
Kalvintéren. — Telkesy J. udv. gy6gysz. a véarban, —
Wlaschek E. gyégysz. a Krisztina var. — Frum J,
Schwirtzmaycr K. gyégysz., viziv. féu. — Eiszdorfer
G. gyégysz. Tabanban (Raczv.) fou.— Also-Lendvan: Kiss

B.-ndl. — Aradon Rozsnyay M. és Schaffer A. gyogysz
urnai. — Boretytyo-Ujfalun sarréthy L. — Békés
Csabait : varsagh B. — Blhar-Mez6-Keresztesen

Greczk6. — Bld-Szent-Mihalyon : Lukacs F. — Debre
czenben : dr. Réthschnek V. E., Taméssy K. és Goltl K. és
Orvénji 0. —Duna-Foldvaron : Kadhera P. —Egerben
Schuttag J. Kolner Lér. és Buzath L. — Eperjesen : Isépy
Gy. — Ersekujvarott: Conlegner J. — Gydngyodson
Mersita N. — GyG6rott: Lehner F. — Hnszton : Keresztes
S. — Jaszberényben: Teschler E. — Kaposvartt
Kecskesy T. — Karczagon : Bathory B. — Kassan : Ko
regtkd A., Wandraschek K., Megay G. és Heged(is L. — Kés-
markon: Genersisch C. A. — Komaromban: Grotschel
Zs. és Schmidthauer A. — Kun-Madarason: Jung K .—
Lévan: Boleman Ede. Losonczon : Kirchner D. és Plichta
L. — Hez6-Berényben : Baranyi K. — Mez6-Tnron :
Borbas J. — Miskolczon: Dr. Csathy, 8zah6 és Mayer B.
gyégysz. — M.-Szigeten : Héder L. — MItroviczon : Ker-
Itonoschitz A. fiainal. —N.-Kanlzsan : Prager Béla és Beius
i — K .-Karolyban : sotér 3. —N.-K8rdson: Medveczky
Gy.—N.-Szombaton: Pantotsek B. — N.-VAaradon: Hu-
zella M. és MolnarJ. gyégy. — Nyiregyhazan: Koranyi
J., Szopké Alfréd gyégysz. és Kovacs S. — Pakson: Ma-
latinszky S. — Pécsett: Sipécz J. — Pozsonyban
Pisztory B. — Putnokon: Fekete N. — Rimaszomba-
ton : Bamaliar K. — Ro0zsnyon: d. Posch J. gyégysz. és
Hirsch J. K. — S.-A.-Ujhelyen: Gallik G. ésPintér F. —
Slimegen: Stamborszky L.—Szabadkan: J66 J.—Szath-
maron : Bossin J. Dr. Lengyel M. és Bészorményi J. — Sze-
geden : Kovacs A. — Sz.-Fehérvarott: Braun J. és Die-
bélla Gy—SzokerhIdon Szabo J. — Szombathelyen:
Pillich F. —Tarpan Moné J. — Temesvaron: Tarczay
J. éspPap J. —Tecsdn : Agoston Gy. — Tisza-Lokon
Pintér P. T.-UJlakon: Boyké G. — Tokajban: Dr.Ju-
hész P. — Ungvarott: Lam Séandor és Frankéi M. gy6gysz.
Speck J., Peltsarszky A. és Krausz A. — Veszprémben :
Ferenczy K. — Villanyon: Fekete E.—Zlrozen : Tejfel J.

Erdélyorszag. Kolozsvartt: Valentint A. Wolf J. &
Bir6 J. — Brassén: Schuster K. L, Gyertyanffy J. és
Verzar. — M.-V asarhelytt: Bucher M. — Segesvartt
Id. Misselbacher J. B. —Szaszvaros: Bekert E. K.

Ezen kit(in6 hatasd, nem eléggé ajanlhat6é gyégytapasz készitéje
Fort! Laszl6. Lakasa: Budap., I. k. var, Nandor-n. 145.

Budapest, 1830. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban-



